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Solarna sprcha s krytom HAVANA / Solar shower with cover HAVANA
Artikel-Nr.: 110257, 110258
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpelnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Doélezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v buducnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.

Skontrolujte vSetky prvky, sucasti a diely, ¢ nie su poskodené. Napriek
starostlivym kontroldm sa moze stat, Zze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdzu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anuluju zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalsie pouzitie.

Likvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sulade
s platnymi nariadeniami o odpadoch.

POKYNY K VYROBKU

Neodstranujte zo zariadenia ziadne bezpelnostné symboly ani varovania.
Udrzujte nalepky a stitky Citatelné.

Chrante pred ﬁ VAROVANIE! NEPITNA VODA!
mrazom! Nikdy nepite vodu zo sprchy.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Na montaz odporucame minimalne 2 osoby.

Pred pouzitim sa uistite, ze je vyrobok kompletne zmontovany. Skontrolujte, Ci
su vsetky skrutky a matice pevne dotiahnuté, a ich dotiahnutie pravidelne
kontrolujte aj pocas pouzivania.

Pri montazi najskor vetky skrutky zaskrutkujte ru¢ne a dotiahnite ich len zlahka,
aby jednotlivé diely zostali mierne pohyblivé.

Skrutky dotiahnite napevno az po spojeni vsetkych dielov. Takto je mozné
vyrovnat drobné odchylky montaznych otvorov, ktoré mézu vzniknut pri ruénej
vyrobe.

Skrutky nepretahujte. Nadmerna sila moéze poskodit zavity alebo jednotlivé
diely.

POZOR! PoCas montaze udrziavajte malé deti mimo pracovného priestoru. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu.
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Pravidelna udrzba a starostlivost vyrazne predlZzuju Zivotnost vyrobku. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nedostatocnou Uudrzbou alebo nespravnym
pouzivanim.

Skontrolujte, €i suU vsetky tesnenia spravne osadené, aby nedochadzalo k Uniku
vody.

Po kazdom pouziti sprchy vzdy uzavrite privod vody.

POZOR! Dodrziavajte miestne predpisy tykajlce sa pripojenia vody. V pripade
potreby nainstalujte medzi sprchu a zdhradnu hadicu spatnu klapku (ochranu
proti spatnému toku vody), pokial uz nie je sucastou vasho vonkajsieho
vodovodného pripojenia. Je potrebné zabranit spatnému vniknutiu potencialne
znecistenej vody zo sprchy do vodovodnej siete.

Ak sprchu dlhsi ¢as nepouzivate, Uplne ju vypustite a nechajte kohudtik otvoreny.
Znizite tym riziko tvorby baktérii a mikroorganizmov.

Dbajte na to, aby sa v dosahu vodného prddu nenachadzali elektrické spotrebice
ani elektrické zasuvky.

Do vody nikdy nepridavajte sol'ani nemrznuce zmesi.

Sprchu vzdy upevnite na pevny podklad alebo beténovy zaklad, aby bola
zabezpecena jej stabilita.

Sprcha je vybavena zakladovou doskou so Styrmi montaznymi otvormi na pevné
ukotvenie. Pravidelne kontrolujte pevnost upevnovacich skrutiek. Naplnena
sprcha je velmi tazka a jej prevratenie moze spbsobit vazne zranenie alebo
poskodenie majetku.

Sprchu umiestnite na miesto s ¢o najdlhsim dennym slneCnym svitom, aby sa
voda mohla ¢o najefektivnejsie ohrievat.

Pred prvym napustenim vody sa uistite, ze je vodovodna batéria spravne
namontovana.

POZOR! Pri intenzivnom slneCnom Ziareni moéze teplota vody v sprche
dosiahnut az 60 °C.

Aby ste predisli obareniu hordcou vodou, pred kazdym pouzitimm nastavte
regulator teploty najskér do polohy Studena (modra). Potom pomaly otacajte
smerom k polohe Tepla (€ervend), az kym nedosiahnete pozadovanu teplotu
vody.

Na obmedzenie tvorby plesni mbzete do zasobnika vlozit jednu chldrovu tabletu
alebo jej polovicu. U¢inok tablety je ¢asovo obmedzeny, preto ju priintenzivhom
pouzivani pravidelne vymienajte.

Na dosiahnutie optimalneho tlaku vody odpordc¢ame mat zahradnu hadicu
pripojenu k vodovodnému kohutiku otvorenému minimalne na polovicu. Len
tak bude sprcha pracovat s maximalnym tlakom vody.

POUZITIE V SULADE S URCENIM

Sprcha je urCena vyhradne na sprchovanie vo vonkajSom prostredi.

Nie je urCena na rozvod ani dodavku pitnej vody. Nepouzivajte ju na iné
kvapaliny.

Vyrobok pouZzivajte vyhradne na urceny Ucel. Vyrobca nezodpoveda za skody
sposobené nespravnym pouzivanim. Akékolvek Upravy vyrobku mdzu negativne
ovplyvnit jeho bezpecnost, spdsobit nebezpecné situacie a vedu k zaniku zaruky.

Uréené len na pouzitie vdomacnosti. Nie je uréené na komeréné vyuzitie.
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POKYNY NA VYBALENIE

Otvorte karténovy obal a vyberte vyrobok.

Po vybaleni skontrolujte, Ci je vyrobok kompletny a neposkodeny. NeskorsSie
reklamacie z dévodu nedplnosti alebo poskodenia nemusia byt uznané.

jurhan.com jurhan.com

MONTAZ

Odporuca sa vsetky zavitové spoje omotat 3 az 4 vrstvami teflénovej pasky. Pri
montazi sa riadte obrazkami v navode.

POZOR! Pred zacatim montaze skontrolujte, i sa v mieste vitania nenachadzaju
skryté rozvody vody, elektriny alebo plynu. Pri montazi pouzivajte vhodné
osobné ochranné prostriedky (ochranné okuliare a chranice sluchu).
Naskrutkujte otoény kib (3c) spolu s prislusnymi tesneniami (3b, 3d) a zavitovou
spojkou (3e) na sprchovu hlavicu (pozri obrazok (1)).

Naskrutkujte sprchové rameno (5) na sprchovud hlavicu (3).

Pripevnite sprchovu hlavicu (3) k hornej Casti sprchy (1). Ak smeruje nahor,
mierne ju povolte, pootocte do spravnej polohy a opat dotiahnite. Netahajte ju
nadmernou silou.

Vlozte tesnenie (6) a naskrutkujte vodovodnu batériu (4) na spojovaci diel.
Potom spojovaci diel pripevnite k spodnej Casti sprchy (2). Ak batéria smeruje
nahor, mierne ju povolte, pootocCte a znovu dotiahnite.

Odstrante krytku pod pakou (9), nasadte paku a pomocou imbusového kldca ju
pevne upevnite. Nakoniec krytku opat nasadte.

Na horny pripojovaci otvor naskrutkujte hadicovy adaptér (8). Spodna
pripojovacia skrutka slUzi ako vypustaci otvor.

Zakladovu dosku pouzite ako Sablénu na vyznacenie montaznych otvorov.
Vyvrtajte otvory vrtdkom s priemerom @ 12 mm do hibky priblizne 50 mm.
Pouzivajte ochranné okuliare a chraniCe sluchu. Zakladovd dosku upevnite
pomocou dodaného montazneho materialu (12, 13, 14, 15).

Nasadte hornu cast sprchy (1) na spodnu cast (2) a spravne viozte tesnenie (7).
Sipka na hornej &asti (1) musi presne licovat so znackou na spodnej casti (2).
Hornu Cast otocte v smere hodinovych ruciciek, az kym bezpelne nezapadne.

. Odkladaci kosik (10) upevnite na pozadované miesto.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pripojte zadhradnu hadicu k sprche pomocou beznej rychlospojky.

Na naplnenie zasobnika nastavte regulator teploty do polohy ,Studena“ a
otvorte vodu.

Otvorte ventil na zdhradnej hadici. Solarny zasobnik sa za¢ne plnit vodou. Tento
proces zvyCajne trva 2 az 3 minuty.

UPOZORNENIE: PocCas plnenia nechajte kohutik sprchy otvoreny. Sprchu pocas
plnenia sledujte, aby nedoslo k preplneniu zasobnika.

Ked' za¢ne zo sprchovej hlavice vytekat voda, sprchu zatvorte.

Voda v solarnom zasobniku sa nasledne zaéne ohrievat sine¢nou energiou. Doba
ohrevu zavisi od vonkajSej teploty a intenzity slnecného ziarenia.

VYPUSTENIE VODY

Uzavrite privod vody na zahradnej hadici.

Otvorte vypustaciu skrutku v spodnej Casti podstavca jej otocenim proti smeru
hodinovych ruciciek.




4.
5

3.

.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

Nechajte vodu Uplne vytiect. Po¢kajte, kym sa solarna sprcha Uplne nevyprazdni.
UPOZORNENIE: Pocas vypustania nechajte kohutik sprchy otvoreny.

Zatvorte kohutik sprchy.

Vypustaciu skrutku opat pevne utiahnite otocenim v smere hodinovych ruciciek.
POZOR! Solarnu sprchu demontujte iba po jej Uplnom vypusteni.

UDRZBA A STAROSTLIVOST

Cistenie a udrzba

Ak sprcha po uréitom ¢ase prestane spravne fungovat, mézu byt sprchova
hlavica alebo vstupné a vystupné otvory zanesené necistotami.

Pravidelné Cistenie a Udrzba sU nevyhnutné na zabezpecenie spravnej funkcie
sprchy.Je prirodzenég, ze sa v dbsledku odparovania vody vytvaraju na povrchu
usadeniny vodného kamena. Na sprche sa mézu usadzovat aj necistoty z
okolitého prostredia. Preto odpord¢ame sprchu pravidelne Cistit.

Na odstranenie usadenin a necistdt utrite telo sprchy a armatury makkou
navlihcenou handrickou. Pouzivajte iba cistu vodu. Nepouzivajte Ccistiace
prostriedky.

Sprchovu hlavicu a vsetky otvory pravidelne preplachujte Cistou vodou, aby ste
odstranili nahromadené necistoty.

UPOZORNENIE: Podlozky a tesnenia sU bezné opotrebovatelné diely a je
potrebné ich podla potreby vymenit.

Zazimovanie

Pred zimnym obdobim sa uistite, Ze sa v sprche nenachadza ziadna voda, ktora
by mohla zamrznut (pozrite Cast Vypustenie vody).

Vsetky Casti dokladne vysuste.

Na ochranu pred mrazom, dazdom a poveternostnymi vplyvmi pouzite dodany
ochranny obal. Ak sprchu demontujete, skladujte ju na suchom, dobre vetranom
mieste, chranenom pred priamym slne¢nym Ziarenim a mimo dosahu deti.

TECHNICKE UDAJE

Parameter 110257 110258
V}7§ka 216 cm 2l cm
Rozmery zakladne (D x S) 178 x17.8 cm 23 x23cm
Priemer sprchovej hlavice @15 cm @15cm

149 x95x55cm

Rozmery odkladacieho kosika (D x S x V) 149 x95x55cm

Material PVC, ABS, hlinik PVC, ABS, hlinik
Objem zasobnika 351 60 |

Maximalny tlak vody 4 bar 4 bar
Maximalna teplota vody 60 °C 60 °C
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpelnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k precteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
predat i tento navod.

A Nebezpeci uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

Q Zkontrolujte vsechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pres peclivé
kontroly se muze stat, ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

X Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se mdze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonc&eni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s

I platnymi nafrizenimi o odpadech.

POKYNY K VYROBKU
Neodstranujte ze zafizeni zadné bezpelnostni symboly ani varovani. Udrzujte
nalepky a stitky Citelné.

Chrarite pfed ‘ VAROVANI! NEPITNA VODA!
mrazem! Nikdy nepijte vodu ze sprchy.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

e Pro montaz doporucujeme minimalné 2 osoby.

e Pred pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek kompletné smontovany. Zkontrolujte,
zda jsou vsechny Srouby a matice pevné dotazené, a jejich dotazeni pravidelné
kontrolujte i béhem pouzivani.

e Pri montazi nejprve vsechny Srouby zasSroubujte ru¢né a dotadhnéte je pouze
lehce, aby jednotlivé dily zGstaly mirné pohyblivé.

e Srouby pevné dotdhnéte aZ po spojeni véech dild. Tim Ize vyrovnat drobné
odchylky montaznich otvoru, které mohou vzniknout pfi ru¢ni vyrobé.

e Srouby nepfetahujte. Nadmeérna sila mize poskodit zavity nebo jednotlivé dily.

¢ POZOR! BEéhem montaze udrzujte malé déti mimo pracovni prostor. Hrozi
nebezpedi Urazu.

e Pravidelna udrzba a péce vyrazné prodluzuji zivotnost vyrobku. Vyrobce
neodpovidd za Skody zpUlsobené nedostatec¢nou udrzbou nebo nespravnym
pouzivanim.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechna tésnéni spravné usazena, aby nedochazelo k
uniku vody.
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Po kazdém pouziti sprchy vzdy uzavrete privod vody.

POZOR! Dodrzujte mistni predpisy tykajici se pfipojeni vody. V pfipadé potfeby
nainstalujte mezi sprchu a zahradni hadici zpétnou klapku (ochranu proti
zpétnému toku vody), pokud jiz neni soucasti vaseho venkovniho vodovodniho
pripojeni. Je nutné zabranit zpétnému vniknuti potencidlné znecisténé vody ze
sprchy do vodovodni sité.

Pokud sprchu delsi dobu nepouzivate, zcela ji vypustte a ponechte kohoutek
otevieny. Tim snizite riziko tvorby bakterii a mikroorganismu.

Dbejte na to, aby se v dosahu proudu vody nenachazely elektrické spotrebice
ani elektrické zasuvky.

Do vody nikdy nepfidavejte sul ani nemrznouci smési.

Sprchu vzdy upevnéte na pevny podklad nebo betonovy zaklad, aby byla
zajiSténa jeji stabilita.

Sprcha je vybavena zakladovou deskou se Ctyfmi montaznimi otvory pro pevné
ukotveni. Pravidelné kontrolujte pevnost upevhovacich Sroubl. Naplnéna
sprcha je velmi tézka a jeji prevraceni mUze zpUsobit vazné zranéni nebo skodu
na Mmajetku.

Sprchu umistéte na misto s co nejdelSim dennim slunecnim svitem, aby se voda
mohla co nejefektivnéji ohfivat.

Prfed prvnim napusténim vody se ujistéte, ze je vodovodni baterie spravné
namontovana.

POZOR! Pfi intenzivnim slune¢nim zareni muze teplota vody ve sprde
dosahnout az 60 °C.

Abyste predesli opareni horkou vodou, nastavte pred kazdym pouzitim
regulator teploty nejprve do polohy Studena (modra). Poté jej pomalu otacejte
smérem k poloze Tepla (€ervend), dokud nedosdhnete pozadované teploty
vody.

Pro omezeni tvorby plisni mdzete do zasobniku vlozit jednu chlérovou tabletu
nebo jeji polovinu. U&inek tablety je Easové omezeny, proto ji pfi intenzivnim
pouzivani pravidelné vymeénujte.

Pro dosazeni optimalniho tlaku vody doporucCujeme mit zahradni hadici
pfipojenou k vodovodnimu kohoutku otevienému alespon na polovinu. Pouze
tak bude sprcha pracovat s maximalnim tlakem vody.

POUZITI V SOULADU S URCENIM

Sprcha je urCena vyhradné ke sprchovani ve venkovnim prostredi.

Neni urcena k rozvodu ani dodavce pitné vody. Nepouzivejte ji pro jiné kapaliny.
Vyrobek pouzivejte vyhradné k uréenému ucelu. Vyrobce nenese odpovednost
za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim. Jakékoli Upravy vyrobku mohou
negativné ovlivnit jeho bezpecnost, zplsobit nebezpecné situace a vedou ke
ztraté zaruky.

Urcéeno pouze pro pouziti vdomacnosti. Neni uréeno pro komercni vyuziti.
POKYNY K VYBALENI

Otevrete kartonovy obal a vyjméte vyrobek.

Po vybaleni zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny. Pozdéjsi
reklamace z divodu neuplnosti nebo poskozeni nemusi byt uznany.
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MONTAZ

Doporucuje se vsechny zavitové spoje omotat 3 az 4 vrstvami teflonové pasky.
Pfi montazi se fidte obrazky v navodu.

POZOR!

Pred zahajenim montaze zkontrolujte, zda se v misté vrtani nenachazi skryté
rozvody vody, elektfiny nebo plynu. Pfi montazi pouzivejte vhodné osobni
ochranné prostfedky (ochranné bryle a chranice sluchu).

Nasroubujte oto¢ny kloub (3¢) spolecné s pfislusnymi tésnénimi (3b, 3d) a
zavitovou spojkou (3e) na sprchovou hlavici (viz obrazek (1)).

Nasroubujte sprchové rameno (5) na sprchovou hlavici (3).

Pripevnéte sprchovou hlavici (3) k horni ¢asti sprchy (1). Pokud sméruje nahoru,
mirné ji povolte, pootocCte do spravné polohy a znovu dotdhnéte. Nedotahujte ji
prilis silné.

Vlozte tésnéni (6) a nasroubujte vodovodni kohoutek (4) na spojovaci dil. Poté
spojovaci dil pfipevnéte ke spodni ¢asti sprchy (2). Pokud kohoutek sméruje
nahoru, mirné jej povolte, pootocte a znovu dotadhnéte.

Odstrante krytku pod pakou (9), nasadte paku a pomoci imbusového klice ji
pevné utdhnéte. Poté krytku opét nasadte.

Na horni pfipojovaci otvor nasroubujte hadicovy adaptér (8). Spodni pfipojovaci
Sroub slouzi jako vypoustéci otvor.

Zakladovou desku pouzijte jako Sablonu pro vyznaceni montaznich otvoru.
Vyvrtejte otvory vrtdkem o priméru @ 12 mm do hloubky pfiblizné 50 mm.
Pouzivejte ochranné bryle a chraniCe sluchu. Zakladovou desku upevnéte
pomoci dodaného montazniho materialu (12, 13, 14, 15).

Nasadte horni ¢ast sprchy (1) na spodni ¢ast (2) a spravné vlozte tésneni (7).
Sipka na horni ¢asti (1) musi pfesné licovat se znac¢kou na spodni &asti (2). Horni
Cast otocte ve smeéru hodinovych rucicek, dokud bezpecné nezapadne.

. Odkladaci kosik (10) upevnéte na pozadované misto.

UVEDENI DO PROVOZU

Pripojte zahradni hadici ke sprse pomoci bézné rychlospojky.

Pro naplnéni zadsobniku nastavte regulator teploty do polohy ,,Studend“ a
otevrete vodu.

Otevrete ventil na zahradni hadici. Solarni zasobnik se zacne plnit vodou. Tento
proces obvykle trva 2 az 3 minuty.

UPOZORNENI: Béhem plnéni ponechte kohoutek sprchy otevieny. Sprchu
béhem plnéni sledujte, aby nedoslo k preplnéni zasobniku.

Jakmile zacne ze sprchové hlavice vytékat voda, sprchu zavrete.

Voda v solarnim zasobniku se nasledné zaCne ohfivat slunecni energii. Doba
ohfevu zavisi na venkovni teploté a intenzité slunec¢niho zareni.

VYPUSTENI VODY

Uzavrete privod vody na zahradni hadici.

Otevrete vypoustéci sroub ve spodni Casti zakladny jeho otocenim proti sméru
hodinovych rucicek.

Nechte vodu zcela vytéct. Vyckejte, dokud se solarni sprcha dplné nevyprazdni.
UPOZORNENI: B&hem vypousténi ponechte kohoutek sprchy otevieny.
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4. Zavrete kohoutek sprchy.

5. Vypoustéci sroub znovu pevné utahnéte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

POZOR! Solarni sprchu demontujte pouze po jejim Uplném vypusténi.

UDRZBA A PECE

Cisténi a udrzba

Pokud sprcha po urcité dobé prestane spravné fungovat, mohou byt sprchova
hlavice nebo vstupni a vystupni otvory zanesené necistotami.

Pravidelné Cisténi a udrzba jsou nezbytné pro zajisténi spravné funkce sprchy.
Je prirozené, ze se v dUsledku odpafovani vody na povrchu vytvareji usazeniny
vodniho kamene. Na sprée se mohou usazovat také necistoty z okolniho
prostfedi. Proto doporucujeme sprchu pravidelné cistit.

K odstranéni usazenin a necistot otfete télo sprchy a armatury mékkym
navlihcenym hadfikem.

Pouzivejte pouze Cistou vodu. Nepouzivejte Cistici prostredky.

Sprchovou hlavici a vSechny otvory pravidelné proplachujte Cistou vodou, aby se
odstranily nahromadéné necistoty.

UPOZORNENI: PodloZky a tésné&ni jsou bé&zné opotrebitelné dily a podle potifeby
je nutné je vymeénit.

Zazimovani

Pred zimnim obdobim se ujistéte, zZe se ve sprse nenachazi zadna voda, ktera by
mohla zmrznout (viz ¢ast Vypusténi vody).

VSechny ¢asti dukladné osuste.

K ochrané pred mrazem, destém a povétrnostnimi vlivy pouzijte dodany
ochranny obal.

Pokud sprchu demontujete, skladujte ji na suchém, dobrfe vétraném miste,
chranéném pred pfimym slunecnim zafenim a mimo dosah déti.

TECHNICKE UDAJE

Parametr 110257 110258

Vyska 216 cm 216 cm

Rozmeéry zakladny (D x §) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Pramér sprchové hlavice @15cm @15cm
Rozméry odkladaciho kosiku (D x $ x V) 14,9 x 95 x 55 cm 14,9 x 9,5 5,5¢cm
Material PVC, ABS, hlinik PVC, ABS, hlinik
Objem zasobniku 351 60 |

Maximalni tlak vody 4 bar 4 bar

Maximalni teplota vody 60 °C 60 °C
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Koszonjuk, hogy a mi termékinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkertilje a sérilés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és &rizze meg a késbébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muUanyag zacskdkat
gyermekek eldl elzarva.

Ellenérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szdllitds kdzben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne médositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Udjrahasznositsa a
hulladékkezelési eléirasoknak megfeleléen.

TERMEKRE VONATKOZO UTASITASOK

Ne tavolitsa el a készuUlékrdl a biztonsagi jelzéseket és figyelmeztetéseket. A
matricakat és cimkéket mindig tartsa jol olvashato allapotban.

FIGYELMEZTETES! NEM IVOViz!
@ Ovja a fagytol! L A zuhanybdl kifolyé vizet soha ne igya

meg.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az Osszeszereléshez legaldbb 2 személy kdzremuikddése ajanlott.

Hasznalat el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy a termék teljesen dssze van szerelve.
Ellendrizze, hogy minden csavar és anya megfeleléen meg van huzva, és ezt
hasznalat kozben rendszeresen ellendrizze.

Az dsszeszerelés soran eldészdr minden csavart kézzel tekerjen be, és csak
enyhén huzza meg, hogy az alkatrészek kissé mozgathatok maradjanak.

A csavarokat csak az &sszes alkatrész &sszeillesztése utan huzza meg
véglegesen. Ez lehetévé teszi a kézi gyartasbdl eredd kisebb furateltérések
kiegyenlitését.

Ne huzza tul a csavarokat. A tulzott eré karosithatja a meneteket vagy az
alkatrészeket.

FIGYELEM! Az O&sszeszerelés soran tartsa tavol a kisgyermekeket a
munkaterulettdl. Sérulésveszély all fenn.
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A rendszeres karbantartas és apolas jelentésen meghosszabbitja a termék
élettartamat. A gyarté nem vallal felelésséget a nem megfeleld karbantartasbdl
vagy rendeltetésellenes hasznalatbdl eredd karokeért.

e Ellenérizze, hogy minden tomités megfeleléen illeszkedik-e, hogy elkerllje a
vizszivargast.

e A zuhany hasznalata utdan mindig zarja el a vizellatast.

e FIGYELEM! Tartsa be a helyi vizcsatlakoztatasi elSirasokat. SzUkség esetén
szereljen visszacsapd szelepet (visszafolyds-gatlét) a zuhany és a kerti tomld
ko6zé, amennyiben az még nem része a kultéri vizcsatlakozasnak. Meg kell
akadalyozni, hogy a zuhanybdl szarmazd esetlegesen szennyezett viz
visszakeruljén a vizhaldézatba.

e Ha azuhanyt hosszabb ideig nem haszndlja, teljesen Uritse ki, és hagyja nyitva a
csapot. Ez csokkenti a baktériumok és mikroorganizmusok elszaporodasanak
kockazatat.

o Ugyeljen arra, hogy a vizsugar kézelében ne legyenek elektromos készulékek
vagy elektromos csatlakozdaljzatok.

¢ Soha ne adjon s6t vagy fagyalld folyadékot a vizhez.

¢ Azuhanyt mindig szilard talajra vagy beton alapra régzitse a megfeleld stabilitas
biztositasa érdekében.

e A zuhany talplemeze négy régzitéfurattal van ellatva a biztonsagos régzitéshez.
Rendszeresen ellendrizze a régzitdécsavarok szilardsagat. A feltoltott zuhany
rendkivul nehéz, felborulasa sulyos sérulést vagy anyagi kart okozhat.

e A zuhanyt olyan helyre allitsa, ahol a leheté leghosszabb ideig éri kozvetlen
napsuUtés, hogy a viz a leheté leghatékonyabban felmelegedhessen.

e Az elso feltoltés elbtt ellendrizze, hogy a vizcsap megfeleléen van-e felszerelve.

e FIGYELEM! Erés napsutés esetén a zuhanyban lévé viz hdmérséklete akar 60 °C-
ot is elérhet.

o A forrazas elkerUlése érdekében minden hasznalat elétt allitsa a hémérséklet-
szabalyozot elészor Hideg (kék) allasba, majd lassan forgassa a Meleg (piros)
iranyaba, amig el nem éri a kivant vizhdmérsékletet.

e A penészképzddés csokkentése érdekében a viztartalyba helyezhet egy
klortablettat vagy annak felét. A tabletta hatasa id&vel csokken, ezért intenziv
hasznalat esetén rendszeresen cserélje.

e Az optimalis viznyomas elérése érdekében javasoljuk, hogy a kerti tomlét

legalabb félig nyitott vizcsaphoz csatlakoztassa. Csak igy biztosithaté a zuhany

maximalis viznyomassal torténéd mukodése.

Ano, tu je profesionalny preklad do madarciny v étyle vhodnom pre technické

navody.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A zuhany kizarolag kultéri zuhanyzasra szolgal.

Nem alkalmas ivoviz tovabbitasara vagy szolgaltatasara. Ne hasznalja mas
folyadékokhoz. A terméket kizardlag rendeltetésszerlen hasznalja. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerl hasznalatbol eredd karokért. A
termék barmilyen moédositasa kedvezétlenul befolyasolhatja annak biztonsagat,
veszélyhelyzetet idézhet eld, és a garancia elvesztését vonja maga utan.
Kizarélag haztartasi haszndlatra készilt. Ipari vagy kereskedelmi célu
hasznalatra nem alkalmas.

KICSOMAGOLASI UTMUTATO
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Nyissa ki a kartondobozt, és vegye ki a terméket.

Kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a termék hianytalan és sérulésmentes-e. A
késbbb bejelentett hidnyossagokra vagy sérulésekre vonatkozé reklamaciokat
nem all médunkban elfogadni.

OSSZESZERELES

Javasoljuk, hogy minden menetes csatlakozast 3-4 réteg teflonszalaggal
tekerjen korbe. Az 6sszeszerelés soran kdvesse a szerelési abrakat.

FIGYELEM!

Az d&sszeszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy a furas helyén nem
talalhatok rejtett viz-, elektromos- vagy gazvezetékek. Az dsszeszerelés soran
viseljen megfeleld egyéni véddfelszerelést (véddszemuveget és hallasvedot).
Csavarozza a forgécsuklot (3c) a megfelel6 tomitésekkel (3b, 3d) és a menetes
csatlakozéval (3e) egyUtt a zuhanyfejre (Iasd az (1) dbrat).

Csavarozza a zuhanykart (5) a zuhanyfejhez (3).

R&gzitse a zuhanyfejet (3) a zuhany felsé részéhez (1). Ha a zuhanyfej felfelé all,
lazitsa meg, forditsa a megfeleld helyzetbe, majd ismét hlzza meg. Ne hldzza tul
erdsen.

Helyezze be a tomitést (6), majd csavarozza a vizcsapot (4) a csatlakozdelemre.
Ezutdn rogzitse a csatlakozéelemet a zuhany alsd részéhez (2). Ha a csap felfelé
all, lazitsa meg kissé, forditsa el, majd hdzza meg djra.

Tavolitsa el a kar (9) alatti takaréfedelet, helyezze fel a kart, majd az imbuszkulcs
segitségével rogzitse. Ezutan helyezze vissza a takardfedelet.

Csavarozza a tomlbcsatlakozét (8) a felsé csatlakozasi pontra. Az alsd
csatlakozdcsavar a viz leeresztésére szolgal.

Hasznalja a talplemezt sablonként a furatok kijeldléséhez. Furjon @ 12 mm
atmérdjd és kb. 50 mm mély furatokat. Viseljen véddszemuUveget és hallasvédét.
Ezutan rogzitse a talplemezt a mellékelt szerelési elemekkel (12, 13, 14, 15).
Helyezze a zuhany felsé részét (1) az alsé részre (2), és Ugyeljen a tomités (7)
megfelel elhelyezésére.

A felsé részen (1) 1évé nyilnak pontosan egybe kell esnie az alsé részen (2)
talalhato jeloléssel. A felsé részt az éramutatd jarasaval megegyezé iranyba
forgassa, amig teljesen be nem kattan.

Rogzitse a taroldokosarat (10) a kivant helyre.

UZEMBE HELYEZES

Csatlakoztassa a kerti tdmldt a zuhanyhoz egy szabvanyos gyorscsatlakozo
segitségével.

A tartaly feltoltéséhez allitsa a hémérséklet-szabalyozoét ,,Hideg” allasba, majd
nyissa meg a vizet.

Nyissa ki a kerti tdmlé csapjat. A szolartartaly feltoltése altaldban 2-3 percet vesz
igénybe.

MEGJEGYZES: A feltdltés sordn hagyja nyitva a zuhany csapjat. A feltdltés
kozben fellugyelje a zuhanyt, hogy elkerulje a tartaly tdltoltését.

Amint a zuhanyfejbdl viz folyik, zarja el a zuhany csapjat.

A szolartartalyban 1évé viz ezutan a napenergia hatasara felmelegszik. A
felmelegedés ideje a kulsé hémérséklettdl és a napsugarzas intenzitasatdl fugg.
A ViZ LEERESZTESE

Zarja el a kerti tdomlé vizellatasat.
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Nyissa ki az alap alsdé részén talalhato leereszt&csavart az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba forgatva.

Hagyja, hogy a viz teljesen kifolyjon. Varja meg, amig a szolarzuhany teljesen
kiGrtl. MEGJIEGYZES: A viz leeresztése kdzben hagyja nyitva a zuhany csapjat.
Zarja el a zuhany csapjat.

A leereszt6csavart ismét szorosan huUzza meg az O6ramutatéd jarasaval
megegyez6 iranyba forgatva. FIGYELEM! A szolarzuhanyt csak teljes kiurités
utan szerelje szét.

KARBANTARTAS ES APOLAS

Tisztitas és karbantartas

Ha a zuhany egy id6 utan nem mukddik megfeleléen, eléfordulhat, hogy a
zuhanyfej vagy a be- és kimeneti nyildsok szennyez&ddésekkel eltomdédtek.

A rendszeres tisztitds és karbantartds elengedhetetlen a zuhany megfelelé
muUkddésének biztositasahoz.

Természetes jelenség, hogy a viz parolgdsa kovetkeztében vizkélerakddas
képzdédik a feluleten. A zuhanyon a kérnyezetbdl szarmazd szennyezédések is
lerakédhatnak. Ezért javasoljuk a zuhany rendszeres tisztitasat.

A lerakédasok és szennyezddések eltavolitasahoz tordlje le a zuhany testét és a
szerelvényeket puha, nedves ruhaval.

Csak tiszta vizet hasznaljon. Ne hasznaljon tisztitdszereket.

A zuhanyfejet és valamennyi nyilast rendszeresen Oblitse at tiszta vizzel, hogy
eltavolitsa a felhalmozddott szennyezbdéseket.

MEGJEGYZES: Az alatétek és tomitések természetes modon kopd alkatrészek,
amelyeket szukség esetén ki kell cserélni.

Téli tarolas

A téli id6észak elétt gyézédjon meg arrdl, hogy a zuhanyban nem maradt viz,
amely megfagyhatna (lasd a ,A viz leeresztése” cimU részt).

Minden alkatrészt alaposan szaritson meg.

A fagy, az es6 és az idgjarasi hatasok elleni védelem érdekében hasznalja a
mellékelt védShuzatot.

Ha a zuhanyt szétszereli, szaraz, j6l szell6z6 helyen tarolja, kozvetlen napfénytdl
védve, gyermekektdl elzarva.

MUSZAKI ADATOK

Paraméter 10257 110258
Magassag 216 cm 216 cm
Talp méretei (H x Sz) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Zuhanyfej atmérdje @15cm @15cm

Taroldkosar méretei (H x Sz x M)

149 x95x55cm

149 x95x55cm

Anyag PVC, ABS,aluminium PVC, ABS, aluminium
Viztartaly térfogata 351 60 |
Maximalis viznyomas 4 bar 4 bar
Maximalis vizhémeérséklet 60 °C 60 °C
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

Wazne: Dokfadnie przeczytaj te instrukcje i zachowaj je na przysztos¢. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy<¢ do niego tej instrukcji.

Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.
W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniaja gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi odpadow.

INFORMACIJE DOTYCZACE PRODUKTU

Nie usuwaj z urzadzenia zadnych symboli bezpieczenstwa ani ostrzezen.
Utrzymuj naklejki i etykiety w czytelnym stanie.

Chroni¢ przed OSTRZEZENIE! WODA NIEZDATNA DO
@ mrozem! ﬁ PICIA!

Nigdy nie pij wody z prysznica.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Do montazu zaleca sie udziat co najmniej 2 oséb.

Przed uzyciem upewnij sig, ze produkt zostat catkowicie zmontowany. Sprawdz,
czy wszystkie sruby i nakretki s3 mocno dokrecone, a ich dokrecenie kontroluj
regularnie rowniez podczas uzytkowania.

Podczas montazu najpierw wkrec¢ wszystkie sruby recznie i dokrec je tylko lekko,
aby poszczegodlne elementy mogty sie jeszcze nieznacznie poruszac.

Dokrec sruby na state dopiero po potaczeniu wszystkich elementéw. Pozwala to
skompensowac niewielkie odchytki otwordw montazowych, ktére moga
powstac podczas recznej produkcji.

Nie dokrecaj srub z nadmierna sita. Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic¢
gwinty lub elementy produktu.

UWAGA! Podczas montazu trzymaj mate dzieci z dala od miejsca pracy. Istnieje
ryzyko odniesienia obrazen.
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Regularna konserwacja i pielegnacja znaczaco wydtuzajg zywotnos¢ produktu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg
konserwacja lub nieprawidtowym uzytkowaniem.

Sprawdz, czy wszystkie uszczelki sg prawidiowo osadzone, aby zapobiec
wyciekom wody.

Po kazdym uzyciu prysznica zawsze zamknij doptyw wody.

UWAGA! Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych podigczenia do
instalacji wodnej. W razie potrzeby zamontuj miedzy prysznicem a wezem
ogrodowym zawor zwrotny (zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym), jesli
nie jest on juz czescig zewnetrznej instalacji wodociggowej. Nalezy zapobiec
przedostaniu sie potencjalnie zanieczyszczonej wody z prysznica do sieci
wodociggowej.

Jesli prysznic nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, catkowicie go opréznij i
pozostaw kran otwarty. Zmniejszy to ryzyko rozwoju bakterii i
mikroorganizmow.

Upewnij sie, ze w zasiegu strumienia wody nie znajdujg sie urzadzenia
elektryczne ani gniazda elektryczne.

Nigdy nie dodawaj do wody soli ani srodkdéw przeciw zamarzaniu.

Prysznic nalezy zawsze zamocowac¢ do stabilnego podioza lub betonowego
fundamentu, aby zapewnic jego statecznosé.

Prysznic wyposazony jest w ptyte montazowa z czterema otworami do trwatego
zakotwienia. Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub mocujacych. Napetniony
prysznic jest bardzo ciezki, a jego przewrdcenie moze spowodowac powazne
obrazenia lub szkody materialne.

Ustaw prysznic w miejscu o mozliwie najdtuzszym nastonecznieniu w ciggu dnia,
aby woda mogta nagrzewac sie jak najefektywniej.

Przed pierwszym napetnieniem wodg upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo
Zamontowana.

UWAGA! Przy intensywnym nastonecznieniu temperatura wody w prysznicu
moze osiggnac nawet 60°C.

Aby uniknac poparzenia goracg woda, przed kazdym uzyciem ustaw regulator
temperatury najpierw w pozycji Zimna (niebieska). Nastepnie powoli obracaj go
w kierunku pozycji Ciepta (czerwona), az uzyskasz zadana temperature wody.
Aby ograniczy¢ rozwoj plesni, do zbiornika mozna wiozy¢ jednag tabletke
chlorowa lub jej potowe. Dziatanie tabletki jest ograniczone w czasie, dlatego
przy intensywnym uzytkowaniu nalezy jg regularnie wymieniac.

Aby uzyskal¢ optymalne cisnienie wody, zaleca sie podiaczenie weza
ogrodowego do kranu otwartego co najmniegj do potowy. Tylko wtedy prysznic
bedzie pracowat z maksymalnym cisnieniem wody.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Prysznic jest przeznaczony wytacznie do uzytku na zewnatrz.

Nie jest przeznaczony do przesytu ani dostarczania wody pitnej. Nie uzywaj go
do innych cieczy.

Produktu nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewfasciwego
uzytkowania. Jakiekolwiek modyfikacje produktu moga negatywnie wptynac na
jego bezpieczenstwo, spowodowac zagrozenie oraz skutkuja utrata gwarancji.
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Produkt przeznaczony wylacznie do uzytku domowego. Nie jest
przeznaczony do zastosowan komercyjnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZPAKOWANIA

Otwoérz karton i wyjmij produkt.

Po rozpakowaniu sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.
Reklamacje zgtoszone w pdzniejszym terminie z powodu brakéw lub uszkodzen
Moga nie zostac¢ uznane.

MONTAZ

Zaleca sie owiniecie wszystkich potagczer gwintowanych 3-4 warstwami tasmy
teflonowej. Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z ilustracjami w
instrukgji.

UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy w miejscu wiercenia nie
znajduja sie ukryte instalacje wodne, elektryczne lub gazowe. Podczas montazu
uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej (okularéw ochronnych i
ochronnikéw stuchu).

Przykrec¢ przegub obrotowy (3¢) wraz z odpowiednimi uszczelkami (3b, 3d) oraz
ztaczka gwintowana (3e) do gtowicy prysznicowej (patrz rysunek ().

Przykrec ramie prysznica (5) do gtowicy prysznicowej (3).

Zamocuj gtowice prysznicowa (3) do gornej czesci prysznica (1). Jesli gtowica jest
skierowana do gory, lekko ja poluzuj, obré¢ do wiasciwej pozycji i ponownie
dokrec. Nie dokrecaj zbyt mocno.

W16z uszczelke (6) i przykre¢ kran (4) do elementu taczacego. Nastepnie
zamocuj element t3czacy do dolhej czesci prysznica (2). Jesli kran jest
skierowany do gory, lekko go poluzuj, obroc i ponownie dokrec.

Zdejmij ostone znajdujaca sie pod dzwignia (9), zamontuj dZzwignie i dokrec ja
kluczem imbusowym. Nastepnie ponownie zatéz ostone.

Przykrec adapter do weza (8) do gornego przytacza. Dolna Sruba przytaczeniowa
stuzy jako otwor spustowy.

Uzy] ptyty podstawy jako szablonu do wyznaczenia otwordw montazowych.
Wywierc¢ otwory wierttem o srednicy @ 12 mm na gtebokos¢ okoto 50 mm.
Uzywaj okularow ochronnych i ochronnikéw stuchu. Nastepnie zamocuj ptyte
podstawy za pomoca dotgczonych elementéw montazowych (12, 13, 14, 15).
Umies¢ gorng czes¢ prysznica (1) na dolnej czesci (2), zwracajac uwage na
prawidtowe umieszczenie uszczelki (7).

Strzatka na gornej czesci (1) musi doktadnie pokrywac sie z oznaczeniem na
dolnej czesci (2). Obrdc¢ gérng czes¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az
zostanie catkowicie zablokowana.

. Zamocuj koszyk na akcesoria (10) w wybranym miejscu.

URUCHOMIENIE

Podtacz waz ogrodowy do prysznica za pomoca standardowego szybkoztgcza.
Aby napetni¢ zbiornik, ustaw regulator temperatury w pozycji ,Zimna” i odkrec
wode.

Otwodrz zawdr na wezu ogrodowym. Zbiornik solarny zacznie sie napetniac¢ woda.
Proces ten trwa zazwyczaj 2-3 minuty.
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UWAGA: Podczas napetniania pozostaw kran prysznica otwarty. Nadzoruj
proces napetniania, aby zapobiec przepetnieniu zbiornika.

Gdy z gtowicy prysznicowej zacznie wyptywac¢ woda, zamknij kran prysznica.
Woda w zbiorniku solarnym zacznie nastepnie ogrzewac sie energig stoneczna.
Czas nagrzewania zalezy od temperatury otoczenia oraz intensywnosci
nastonecznienia.

OPROZNIANIE WODY

Zamknij doptyw wody do weza ogrodowego.

Otworz srube spustowa znajdujaca sie w dolnej czesci podstawy, obracajac ja w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Pozostaw wode do catkowitego wyptyniecia. Poczekaj, az prysznic solarny
catkowicie sie oprozni.UWAGA: Podczas oprdzniania pozostaw kran prysznica
otwarty.

Zamknij kran prysznica.

Ponownie mocno dokrec¢ srube spustowg, obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. UWAGA! Demontaz prysznica solarnego wykonuj wytgcznie
po jego catkowitym oprdznieniu.

KONSERWACIJIA | PIELEGNACJA

Czyszczenie i konserwacja

Jesli po pewnym czasie prysznic przestanie dziata¢ prawidtowo, przyczyna moga
by¢ zanieczyszczenia nagromadzone w gtowicy prysznicowej lub w otworach
doptywowych i odptywowych.

Regularne czyszczenie i konserwacja s3g niezbedne do zapewnienia
prawidtowego dziatania prysznica.

Naturalnym zjawiskiem jest powstawanie osadéw z kamienia wapiennego na
powierzchni w wyniku odparowywania wody. Na prysznicu moga rowniez
osadzac¢ sie zanieczyszczenia pochodzace z otoczenia. Dlatego zalecamy
regularne czyszczenie prysznica.

Aby usunac osady i zabrudzenia, przetrzyj korpus prysznica oraz armature
miekka, wilgotna Sciereczka.

Uzywaj wytgcznie czystej wody. Nie stosuj srodkdw czyszczacych.

Regularnie przeptukuj gtowice prysznicowa oraz wszystkie otwory czystg wodg,
aby usunac¢ nagromadzone zanieczyszczenia.

UWAGA: Podktadki i uszczelki sg elementami eksploatacyjnymi i w razie
potrzeby nalezy je wymienic.

Przygotowanie do zimy

Przed nadejsciem zimy upewnij sie, ze W prysznicu nie pozostata woda, ktéra
mogtaby zamarznac¢ (patrz rozdziat ,,Opréznianie wody"”).

Doktadnie osusz wszystkie elementy.

Aby zabezpieczy¢ prysznic przed mrozem, deszczem i wptywem warunkoéow
atmosferycznych, uzyj dotgczonego pokrowca ochronnego.

Jesli zdemontujesz prysznic, przechowuj go w suchym, dobrze wentylowanym
miejscu, chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i
poza zasiegiem dzieci.
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Parametr 10257 10258
Wysokosc¢ 216 cm 216 cm
Wymiary podstawy (D x S) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Srednica gtowicy prysznicowej @15cm @15cm

Wymiary potki (D x S x W)

149 x95x55cm

149 x95x55cm

Materiat PVC, ABS, aluminium || PVC, ABS, aluminium
Pojemnos¢ zbiornika 351 60 |

Maksymalne cisnienie wody 4 bar 4 bar

Maksymalna temperatura wody || 60 °C 60 °C
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In
ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in
timpul transportului. In caz de deteriorare, va rugam sa ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viata, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

INSTRUCTIUNI PRIVIND PRODUSUL

Nu indepartati de pe produs niciun simbol de siguranta sau avertisment. Pastrati
autocolantele si etichetele lizibile.

Protejati impotriva AVERTISMENT! APA
inghetului! E NEPOTABILA!

Nu beti niciodata apa din dus.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru montaj se recomanda prezenta a cel putin 2 persoane.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca produsul este complet asamblat. Verificati
daca toate suruburile si piulitele sunt bine stranse si controlati periodic
strangerea acestora si in timpul utilizarii.

In timpul montajului, insurubati mai intai toate suruburile manual si strangeti-
le doar usor, astfel incat componentele sa ramana usor mobile.

Strangeti definitiv suruburile numai dupa ce toate componentele au fost
asamblate. Astfel se pot compensa mici abateri ale orificiilor de montaj, care pot
aparea in procesul de fabricatie manuala.

Nu strangeti excesiv suruburile. Forta excesiva poate deteriora filetele sau
componentele produsului.

ATENTIE! in timpul montajului, tineti copiii mici departe de zona de lucru. Exista
risc de accidentare.
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o Intretinerea si ingrijirea regulata prelungesc semnificativ durata de viata a
produsului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de
intretinerea insuficienta sau utilizarea necorespunzatoare.

o Verificati daca toate garniturile sunt montate corect pentru a preveni scurgerile
de apa.

e Dupa fiecare utilizare a dusului, inchideti intotdeauna alimentarea cu apa.

o ATENTIE! Respectati reglementarile locale privind racordarea la reteaua de apa.
Daca este necesar, instalati o supapa de retinere (protectie impotriva refluxului)
intre dus si furtunul de grading, daca aceasta nu este deja integrata in instalatia
exterioara de alimentare cu apa. Trebuie impiedicat refluxul apei potential
contaminate din dus in reteaua de alimentare cu apa.

e Daca nu utilizati dusul o perioada mai lunga de timp, goliti-l complet si |asati
robinetul deschis. Astfel reduceti riscul dezvoltarii bacteriilor si
microorganismelor.

e Asigurati-va ca in zona jetului de apa nu se afla aparate electrice sau prize
electrice.

e Nu adaugati niciodata sare sau solutii antigel in apa.

o Fixati intotdeauna dusul pe o suprafata solida sau pe o fundatie din beton
pentru a asigura stabilitatea acestuia.

e Dusul este prevazut cu o placa de baza cu patru orificii de montaj pentru fixare
permanentd. Verificati periodic daca suruburile de fixare sunt bine stranse.
Dusul umplut cu apa este foarte greu, iar rasturnarea acestuia poate provoca
vatamari grave sau pagube materiale.

e Amplasati dusul intr-un loc expus la soare cat mai mult timp pe parcursul zilei,
pentru ca apa sa se poata incalzi cat mai eficient.

« Tnainte de prima umplere cu apa, asigurati-va ca bateria este montata corect.

e ATENTIE! in conditii de radiatie solara intensa, temperatura apei din dus poate
ajunge pana la 60 °C.

e Pentru a evita oparirea cu apa fierbinte, inainte de fiecare utilizare setati
regulatorul de temperatura maiintdiin pozitia Rece (albastru). Apoi rotiti-l incet
spre pozitia Cald (rosu) pana cand obtineti temperatura dorita a apei.

e Pentru a limita formarea mucegaiului, puteti introduce in rezervor o tableta de
clor sau jumatate de tableta. Efectul acesteia este limitat in timp, de aceea, in
cazul utilizarii frecvente, trebuie inlocuita periodic.

e Pentruaobtine presiunea optima a apei, recomandam conectarea furtunuluide
gradina la un robinet deschis cel putin pe jumatate. Numai astfel dusul va
functiona la presiunea maxima a apei.

UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI

Dusul este destinat exclusiv utilizarii in exterior.

Nu este destinat transportului sau furnizarii apei potabile. Nu utilizati dusul
pentru alte lichide. Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost
proiectat. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de
utilizarea necorespunzatoare. Orice modificare adusa produsului poate afecta
negativ siguranta acestuia, poate crea situatii periculoase si conduce la
pierderea garantiei.

Produs destinat exclusiv uzului casnic. Nu este destinat utilizarii comerciale.

INSTRUCTIUNI DE DESPACHETARE
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Deschideti cutia de carton si scoateti produsul.

Dupa despachetare, verificati daca produsul este complet si daca nu prezinta
deteriorari. Reclamatiile ulterioare privind lipsa unor componente sau
deteriorarile produsului nu pot fi acceptate.

MONTAJ

Se recomanda infasurarea tuturor conexiunilor filetate cu 34 straturi de banda
din teflon. Respectati ilustratiile din instructiuni in timpul montajului.
ATENTIE! inainte de inceperea montajului, verificati daca in zona de gaurire nu
existad conducte ascunse de ap3, cabluri electrice sau conducte de gaz. In timpul
montajului purtati echipament individual de protectie adecvat (ochelari de
protectie si protectie auditiva).

1. Tnsurubati articulatia rotativa (3¢) impreuna cu garniturile corespunzatoare (3b,
3d) si mufa filetata (3e) pe capul de dus (vezi figura (D).

2. Insurubati bratul dusului (5) pe capul de dus (3).

3. Fixati capul de dus (3) pe partea superioara a dusului (1). Daca acesta este
orientat n sus, slabiti-I usor, rotiti-I pana la pozitia corecta si strangeti-I din nou.
Nu strangeti excesiv.

4. Introduceti garnitura (6) si insurubati robinetul (4) pe piesa de legatura. Apoi
fixati piesa de legatura pe partea inferioara a dusului (2). Daca robinetul este
orientat in sus, slabiti-l usor, rotiti-l si strangeti-I din nou.

5. Tndepartati capacul aflat sub maneta (9), montati maneta si fixati-o cu cheia
imbus pana cand este bine prinsa. Apoi montati la loc capacul.

6. Tnsurubati adaptorul pentru furtun (8) la racordul superior. Surubul de racord
inferior serveste drept orificiu de golire.

7. Utilizati placa de baza ca sablon pentru marcarea gaurilor de fixare. Gauriti cu
un burghiu de @ 12 mm pana la o adancime de aproximativ 50 mm. Purtati
ochelari de protectie si protectie auditiva. Fixati apoi placa de baza folosind
materialele de montaj furnizate (12, 13, 14, 15).

8. Asezati partea superioara a dusului (1) peste partea inferioara (2) si asigurati-va
ca garnitura (7) este montata corect.

9. Sageata de pe partea superioara (1) trebuie sa fie aliniata perfect cu marcajul de
pe partea inferioara (2). Rotiti partea superioara in sensul acelor de ceasornic
pana cand se fixeaza complet.

10. Fixati suportul pentru accesorii (10) in pozitia dorita.

PUNERE IN FUNCTIUNE

e Conectati furtunul de gradina la dus folosind un cuplaj rapid standard.

e Pentru umplerea rezervorului, setati regulatorul de temperatura in pozitia
n»Rece” si deschideti alimentarea cu apa.

e Deschideti robinetul furtunului de gradina. Rezervorul solar incepe sa se umple
CcuU apa. Acest proces dureaza, de reguld, 2-3 minute.

NOTA: in timpul umplerii, l3sati robinetul dusului deschis. Supravegheati
procesul de umplere pentru a evita umplerea excesiva a rezervorului.

e Cand apa incepe sa curga prin capul de dus, Inchideti robinetul dusului.

e Apadinrezervorul solar incepe apoi sa se incalzeasca cu ajutorul energiei solare.
Timpul necesar incalzirii depinde de temperatura exterioara si de intensitatea
radiatiei solare.

GOLIREA APEI
1. Tnchideti alimentarea cu apa a furtunului de gradina.
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2. Deschideti surubul de golire aflat in partea inferioara a bazei, rotindu-Il in sens
invers acelor de ceasornic.

3. Lasati apa sa se scurga complet. Asteptati pana cand dusul solar este complet
golit. NOTA: In timpul golirii, I3sati robinetul dusului deschis.

4. Inchideti robinetul dusului.

5. Strangeti din nou ferm surubul de golire, rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.
ATENTIE! Demontati dusul solar numai dupa ce a fost golit complet.
INTRETINERE SI INGRIJIRE
Curatare si intretinere
Daca, dupa o perioada de utilizare, dusul nu mai functioneaza corespunzator,
este posibil ca para de dus sau orificiile de admisie si evacuare sa fie infundate
CU impuritati.

Curatarea si intretinerea regulata sunt esentiale pentru asigurarea functionarii
corecte a dusului.

Este un fenomen natural ca, in urma evaporarii apei, sa se formeze depuneri de
calcar pe suprafata. De asemenea, pe dus se pot depune impuritati din mediul
inconjurator. De aceea, recomandam curatarea regulata a dusului.

Pentru indepartarea depunerilor si a murdariei, stergeti corpul dusului si bateria
cu o laveta moale si umeda.

Folositi numai apa curata. Nu utilizati produse de curatare.

Clatiti regulat para de dus si toate orificiile cu apa curata pentru a indeparta
impuritatile acumulate.

NOTA: Saibele si garniturile sunt piese de uzura si trebuie inlocuite atunci cand
este necesar.

Pregatirea pentru iarna

Tnainte de sezonul rece, asigurati-va ca in dus nu a rdmas apa care ar putea
ingheta (consultati sectiunea Golirea apei).

Uscati bine toate componentele.

Pentru protectie impotriva inghetului, ploii si intemperiilor, utilizati husa de
protectie furnizata. Daca demontati dusul, depozitati-l intr-un loc uscat, bine
ventilat, ferit de lumina directa a soarelui si de accesul copiilor.

DATE TEHNICE

Parametru 10257 110258
Tnaltime 216 cm 216 cm
Dimensiunile bazei (L x 1) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Diametrul parei de dus @15cm @15cm

Dimensiunile cosului de depozitare (L x | x 1)

149 %x95x55cm

149 x95x55cm

Material PVC, ABS, aluminiu PVC, ABS, aluminiu
Capacitatea rezervorului 351 60 |
Presiunea maxima a apei 4 bar 4 bar
Temperatura maxima a apei 60 °C 60 °C
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buducnosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata
djece.

Provjerite sve dijelove i komponente da nisu ostec¢eni. Unatoc pazljivoj kontroli,
Cak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju
ostecCenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

N <

Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

X

/

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
I skladu s vaze¢im propisima o otpadu.

UPUTE O PROIZVODU
Nemojte uklanjati sigurnosne simbole ili upozorenja s uredaja. Naljepnice i oznake
odrzavajte Citljivima.

Zastititi od UPOZORENJE! VODA NIJE ZA PICE!
ia!
smrzavanja: = Nikada nemojte piti vodu iz tusa.

SIGURNOSNE UPUTE

e Za montazu se preporucuju najmanje 2 osobe.

e Prije uporabe provjerite je li proizvod u potpunosti sastavljen. Provjerite jesu li svi
vijci i matice ¢vrsto zategnuti te njihovu zategnutost redovito kontrolirajte
tijekom uporabe.

e Tijekom montaze najprije sve vijke ru¢no zavrnite i samo ih lagano pritegnite
kako bi dijelovi ostali malo pomicni.

¢ Vijke konacno pritegnite tek nakon sto su svi dijelovi spojeni. Time se mogu
izjednaciti manja odstupanja montaznih otvora koja mogu nastati tijekom ru¢ne
proizvodnje.

¢ Nemojte pretjerano zatezati vijke. Prekomjerna sila moze ostetiti navoje ili
pojedine dijelove.

e PAZNIJA! Tijekom montaze drzite malu djecu podalje od radnog prostora.
Postoji opasnost od ozljeda.

e Redovito odrzavanje i njega znatno produzuju vijek trajanja proizvoda.
ProizvodaC ne odgovara za Stete nastale zbog nedovoljnog odrzavanja ili
nepravilne uporabe.

e Provjerite jesu li sve brtve pravilno postavljene kako bi se sprijecilo curenje vode.

¢ Nakon svake uporabe tusa uvijek zatvorite dovod vode.
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PAZNJA! Pridrzavajte se lokalnih propisa o priklju¢enju na vodovodnu mrezu. Po
potrebi izmedu tusa i vrtnog crijeva ugradite nepovratni ventil (zastitu od
povratnog toka), ako vec¢ nije ugraden u vanjski vodovodni priklju¢ak. Potrebno
je sprijeciti povrat potencijalno onecis¢ene vode iz tusa u vodovodnu mrezu.
Ako tus necete koristiti dulje vrijeme, potpuno ga ispraznite i ostavite slavinu
otvorenom. Time ¢ete smanjiti rizik od razvoja bakterija i mikroorganizama.
Pazite da se u podruc¢ju mlaza vode ne nalaze elektricni uredaji ni elektricne
uti¢nice.

U vodu nikada nemojte dodavati sol niti sredstva protiv smrzavanja.

Tus uvijek pric¢vrstite na ¢vrstu podlogu ili betonski temelj kako bi bio stabilan.
Tus je opremljen osnovnom plocom s cetiri montazna otvora za cvrsto
pri¢vricCivanje. Redovito provjeravajte zategnutost pri¢vrsnih vijaka. Napunjen
tus vrlo je tezak, a njegovo prevrtanje moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili
materijalnu stetu.

Tus postavite na mjesto s Sto duljim dnevnim izlaganjem suncevoj svjetlosti kako
bi se voda mogla sto ucCinkovitije zagrijavati.

Prije prvog punjenja vodom provijerite je li slavina pravilno montirana.

PAZNJA! Pri jakom suncevom zracenju temperatura vode u tusu moze dosedi i
60 °C. Kako biste izbjegli opekline vru¢om vodom, prije svake uporabe regulator
temperature najprije postavite u polozaj Hladno (plavo). Zatim ga polako
okrecite prema polozaju Toplo (crveno) dok ne postignete zeljenu temperaturu
vode. Kako biste ogranicili stvaranje plijesni, u spremnik mozete staviti jednu
klornu tabletu ili polovicu tablete. UCinak tablete je vremenski ogranicen, stoga
je priintenzivnoj uporabi redovito zamjenjujte.

Za postizanje optimalnog tlaka vode preporucujemo da vrtno crijevo bude
spojeno na slavinu otvorenu najmanje do polovice. Samo ¢e tako tus raditi s
maksimalnim tlakom vode.

NAMIENSKA UPORABA

Tus je namijenjen iskljucCivo za tusiranje na otvorenom.

Nije namijenjen za distribuciju niti opskrbu pitkom vodom. Ne koristite ga za
druge tekucine.

Proizvod upotrebljavajte iskljucivo u skladu s njegovom namjenom. Proizvodac
ne odgovara za Stetu nastalu nepravilnom uporabom. Sve preinake proizvoda
mogu negativno utjecati na njegovu sigurnost, uzrokovati opasne situacije te
dovode do gubitka jamstva.

Namijenjeno iskljuCivo za wuporabu u kucanstvu. Nije namijenjeno za
komercijalnu uporabu.

UPUTE ZA RASPAKIRAVANIE

Otvorite kartonsku ambalazu i izvadite proizvod.

Nakon raspakiravanja provjerite je li proizvod potpun i neostecen. Naknadne
reklamacije zbog nepotpunosti ili ostec¢enja ne mogu se priznati.

MONTAZA

Preporucuje se sve navojne spojeve omotati s 3 do 4 sloja teflonske trake.
Tijekom montaze slijedite ilustracije u prirucniku.
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PAZNJA!Prije pocetka montaze provjerite nalaze li se na mjestu busenja skriveni
vodovi vode, elektricne energije ili plina. Tijekom montaze Kkoristite
odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu (zastitne naocale i zastitu za sluh).
Pri¢vrstite okretni spoj (3c) zajedno s odgovaraju¢im brtvama (3b, 3d) i navojnom
spojnicom (3e) na glavu tusa (vidi sliku (1)).

Pri¢vrstite ru¢ku tusa (5) na glavu tusa (3).

Pri¢vrstite glavu tusa (3) na gornji dio tusa (1). Ako je okrenuta prema gore,
lagano je otpustite, okrenite u ispravan polozaj i ponovno zategnite. Nemoijte je
zatezati prekomjernom silom.

Umetnite brtvu (6) i pri¢vrstite slavinu (4) na spojni dio. Zatim spojni dio
pricvrstite na donji dio tusa (2). Ako je slavina okrenuta prema gore, lagano je
otpustite, zakrenite u ispravan polozaj i ponovno zategnite.

Uklonite poklopac ispod rucice (9), postavite rucicu i ¢vrsto je pricvrstite pomocu
imbus kljuca. Na kraju ponovno postavite poklopac.

Na gornji priklju¢ni otvor pric¢vrstite adapter za crijevo (8). Donji priklju¢ni vijak
sluzi kao otvor za ispustanje vode.

Upotrijebite osnovnu plocu kao predlozak za oznacavanje montaznih otvora.
IzbusSite rupe svrdlom promjera @ 12 mm do dubine od pribliZzno 50 mm.
Koristite zastitne naocale i zastitu za sluh. Osnovnu plocu pri¢vrstite isporuc¢enim
montaznim materijalom (12, 13, 14, 15).

Postavite gornji dio tusa (1) na donji dio (2) i pravilno umetnite brtvu (7).

Strelica na gornjem dijelu (1) mora se toCno poravnati s oznakom na donjem
dijelu (2). Okrecite gornji dio u smjeru kazaljke na satu dok sigurno ne sjedne na
mjesto.

KosSaricu za odlaganje (10) pric¢vrstite na zeljeno mjesto.

PUSTANJE U RAD

Spojite vrtno crijevo na tus pomocu standardne brze spojnice.

Za punjenje spremnika postavite regulator temperature u polozaj ,,Hladno" i
otvorite vodu.

Otvorite ventil na vrtnom crijevu. Solarni spremnik pocet ¢e se puniti vodom. Taj
postupak obi¢no traje 2 do 3 minute.

NAPOMENA: Tijekom punjenja ostavite slavinu tusa otvorenom. Nadzirite tus
tijekom punjenja kako biste sprijecili prelijevanje spremnika.

Kada voda pocne izlaziti iz glave tusa, zatvorite slavinu tusa.

Voda u solarnom spremniku zatim e se poceti zagrijavati sunc¢evom energijom.
Vrijeme zagrijavanja ovisi o vanjskoj temperaturiiintenzitetu suncevog zracenja.

ISPUSTANJE VODE

Zatvorite dovod vode na vrtnom crijevu.

2. Otvorite vijak za ispusStanje na donjem dijelu postolja okretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

3. Ostavite da voda potpuno isteCe. Pricekajte dok se solarni tus potpuno ne

isprazni.

NAPOMENA: Tijekom ispusStanja ostavite slavinu tusa otvorenom.

Zatvorite slavinu tusa.

Ponovno Cvrsto zategnite vijak za ispusStanje okretanjem u smjeru kazaljke na

satu.

—_

G
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PAZNJA! Solarni tus demontirajte tek nakon §to je potpuno ispraznjen.
ODRZAVANIJE | NJEGA

Ciséenje i odrzavanje

Ako tus nakon odredenog vremena prestane pravilno raditi, moguce je da su
glava tusa ili ulazni i izlazni otvori zacepljeni necCisto¢ama.

Redovito ¢is¢enje i odrzavanje neophodni su za ispravan rad tusa.

Prirodno je da se zbog isparavanja vode na povrsini stvaraju naslage kamenca.
Na tusu se takoder mogu nakupljati necistoce iz okolisa. Stoga preporucujemo
redovito ¢is¢enje tusa.

Za uklanjanje naslaga i necCistoca obrisite tijelo tusa i armaturu mekom, vlaznom
krpom.

Koristite iskljucivo ¢istu vodu. Nemojte koristiti sredstva za Cis¢enje.

Glavu tusa i sve otvore redovito ispirite Cistom vodom kako biste uklonili
nakupljene necistoce.

NAPOMENA: Podloske i brtve uobicajeni su potrosni dijelovi te ih je potrebno
zamijeniti prema potrebi.

Priprema za zimu

Prije zimskog razdoblja provjerite da u tusu nije ostala voda koja bi mogla
smrznuti (pogledajte odjeljak Ispustanje vode).

Sve dijelove temeljito osusite.

Za zastitu od mraza, kise i vremenskih utjecaja upotrijebite prilozenu zastitnu
navlaku.

Ako demontirate tus, pohranite ga na suho i dobro prozraceno mjesto, zasticeno
od izravne sunceve svjetlosti i izvan dohvata djece.

TEHNICKI PODACI

Parametar 110257 110258
Visina 216 cm 216 cm
Dimenzije postolja (D * S) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Promjer glave tusa @15cm @15cm

Dimenzije kogarice za odlaganje (D x S x V)

149 x95x55cm

149 x95x55cm

Materijal PVC, ABS, aluminij PVC, ABS, aluminij
Kapacitet spremnika 351 60 |
Maksimalni tlak vode 4 bar 4 bar

Maksimalna temperatura vode 60 °C 60 °C
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Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fUr eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Uberprufen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen Ihre Gesundheit gefahrden.

A Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fUhren zum
Erléschen der Garantie und das Produkt k&dnnte gefahrlich werden.

X

Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
l gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

ACHTUNG! POTENTIELLE GEFAHR!

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Aufbauanweisungen, um das Risiko
von Verletzungen oder Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

Halten Sie kleine Teile und Verpackungsmaterial von Kindern fern!
PRODUKTVERANDERUNG

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen erlischt
die Gewahrleistung und das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

HINWEISE AUF DEM PRODUKT

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen und Hinweise von dem Gerat. Halten
Sie die Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Vor Frost ACHTUNG! KEIN TRINKWASSER!
@ schutzen! E Trinken Sie nie Wasser aus der Dusche.

ALLGEMEINE HINWEISE

e Wir empfehlen fUr den Aufbau eine Anzahl von mindestens 2 Personen.

e Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt vor Verwendung vollstandig aufgebaut
ist. Uberprufen Sie, dass alle Schrauben und Bolzen festgezogen sind und
kontrollieren Sie dies regelmafig.
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Bitte beachten Sie, dass die Schrauben zunachst von Hand eingesetzt und
nur leicht angezogen werden, so dass die Schraube Halt findet und die
Elemente locker verbindet.

Schrauben durfen erst fest angezogen werden, wenn alle Elemente
miteinander verbunden sind. Durch das nachtragliche Anziehen der
Schrauben konnen kleine Abweichungen der Bohrlécher, die bei
handgearbeiteten Produkten entstehen kénnen, ausgeglichen werden.
Uberdrehen Sie die Schrauben nicht.

ACHTUNG! Halten Sie beim Aufbau kleine Kinder fern, Verletzungsgefahr!
Sollten Sie keine regelmaBiige Pflege und Wartung durchflUhren, reduzieren
Sie die Lebensdauer Ihres Produktes erheblich. Wir kbnnen fur Folgeschaden,
die aus mangelnder Wartung und Pflege entstehen, keine Gewahrleistung
Ubernehmen.

Achten Sie darauf, dass alle Dichtungen korrekt sitzen, um Undichtigkeiten
zu verhindern.

Nach Verwendung der Dusche den Wasserhahn schlieBen!

ACHTUNG! Beachten Sie die ortlichen Vorschriften. Ggf. mussen Sie eine
Rucklaufsicherungzwischen der Dusche und |hrem Schlauchanschluss (z. B.
im Garten) einrichten, sofern es bei lhrem AufBenanschluss nicht bereits
vorhanden und ortlich vorgeschrieben ist. Es muss verhindert werden, dass
potentiell verunreinigtes Wasser aus der Dusche in das ortliche Netz
zuruckflieBen kann.

Bei Nichtgebrauch sollte die Dusche entleert werden und der Wasserhahn
aufgedreht bleiben, um so einer Keimbildung vorzubeugen.

Achten Sie darauf, dass keine elektrischen Gerate und/oder StromanschlUsse
Kontakt mit der Dusche haben bzw. sich in Reichweite des Wasserstrahles
der Dusche befinden.

Verwenden Sie weder Salz noch Frostschutz im Wasser.

Die Dusche muss auf festem Untergrund oder auf einem Betonsockel fixiert
werden um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher steht.

Die Dusche ist mit einer Grundplatte und vier vorgefertigten
Bohrvorkehrungen fur die Schrauben-Installation auf festem Boden
ausgestattet. Achten Sie darauf, dass die Schrauben fest sitzen. Die gefullte
Dusche ist schwer und ein Sturz kénnte gefahrliche Konsequenzen haben.
Bitte installieren Sie die Dusche an der Stelle, wo sie die meisten
Sonnenstunden hat.

Bitte beachten Sie, dass es notwendig ist vor befullen der Dusche den
Wasserhahn zu montieren.

ACHTUNG! Unter der Einwirkung sehr starker Sonnenstrahlen, kann die
Temperatur des Wassers aus der Dusche bis zu 60 °C erreichen.

Um Verbrihungen durch hei3es Wasser zu verhindern, sollten Sie
folgendermaf3en vorgehen: Vor der Nutzung der Dusche, stellen Sie bitte den
Temperaturregler auf Position kaltes Wasser (blau). Dann am Ventil nach und
nach in Richtung der Position des warmen Wassers (rot) drehen, bis eine
angenehme Temperatur erreicht wird.

Legen Sie eine Chlortablette (oder die Halfte davon) in die Dusche um
aufkommenden Schimmel zu verhindern. Die Tablette halt nur begrenzte
Zeit und muss nach einigen Tagen intensiver Nutzung erneuert werden.
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FUr eine optimale Leistung lhrer neuen Dusche, sollte sie stets am
Gartenschlauch mit wenigstens halb gedffnetemm Hahn angeschlossen
werden. Nur so kann mit maximalem Druck geduscht werden.

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Die Dusche ist ausschlielich zum Duschen im Auf3enbereich geeignet. Sie
ist nicht zur Férderung von Trinkwasser geeignet. Benutzen Sie die Dusche
nicht fur andere FlUssigkeiten. Verwenden Sie das Produkt nur fur seinen
vorgeschriebenen Zweck. FUr entstandene Schaden aufgrund einer nicht
bestimmungsgemafen Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann die Sicherheit negativ
beeinflussen, Gefahren verursachen und fuhrt zum Erléschen der
Gewahrleistung.

Nur fir den Hausgebrauch und nicht flir gewerbliche Nutzung.
AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Prifen Sie das
Produkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert werden.

MONTAGE

Es wird empfohlen, alle Teile mit Gewinde 3-4 mal mit Teflonband zu
umwickeln. Beachten Sie die Abbildungen!

ACHTUNG! Uberprifen Sie den Montagebereich auf verborgene
Versorgungsleitungen (Wasser, Strom, Gas). Tragen Sie bei der Montage
geeignete Schutzausrustung (Schutzbrille, Gehdrschutz).

Schrauben Sie das Drehgelenk (3c) zusammen mit den entsprechenden
Dichtungen (3b. 3c) und der Schraubmuffe (3e) auf den Duschkopf (siehe
Abbildung @).

Schrauben Sie den Duscharm (5) auf den Duschkopf (3).

Schrauben Sie den Duschkopf (3) an dem oberen Teil der Dusche (1) fest. Falls
der Duschkopf nach oben zeigt, Idsen Sie ihn, drehen ihn ein Stlck weiter und
schrauben ihn erneut fest. Nicht zu fest anziehen.

Legen Sie die Dichtung (6) ein und schrauben Sie den Wasserhahn (4) auf das
Verbindungsstuck. Befestigen Sie das Verbindungsstuck anschlieBend am
Unterteil der Dusche (2). Sollte der Wasserhahn nach oben zeigen, |6sen Sie
ihn, drehen ihn leicht und schrauben ihn erneut fest.

Entfernen Sie die kleine Abdeckung unterhalb des Hebels (9), setzen Sie den
Hebel auf und fixieren Sie ihn mit dem InbusschlUssel bis er fest sitzt. Setzen
Sie anschlie3end die Abdeckung wieder ein.

Schrauben Sie den Schlauchadapter (8) an der oberen Anschlussstelle fest.
Die untere Anschlussschraube dient als Wasserauslass.

Verwenden Sie die Grundplatte als Schablone und markieren Sie die
Bohrlécher. Bohren Sie diese anschlieBend mit einem fur den Untergrund
geeigneten Bohrer @ 12 mm bis zu einer Tiefe von 50 mm. Tragen Sie
Schutzbrille und Gehorschutz. Befestigen Sie die Grundplatte danach mit
dem beiliegenden Montagematerial (12, 13, 14, 15).

. Setzen Sie das Oberteil (1) auf das Unterteil (2) und achten Sie darauf, die

Dichtung (7) korrekt einzusetzen. Der Pfeil auf dem Oberteil (1) muss exakt
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. mit der Markierung auf dem Unterteil (2) Ubereinstimmen. Drehen Sie das
Oberteil zum Verbinden im Uhrzeigersinn, bis es komplett eingerastet ist.
Befestigen Sie den Ablagekorb (10) an der gewlnschten Position.

INBETRIEBNAHME

Verbinden Sie den Gartenschlauch mit der Dusche, hierzu genugt ein
handelsUblicher Klickverschluss. Zum Auffullen der Dusche, mUssen Sie den
Temperaturregler in die Position “kalt” stellen und 6ffnen. Drehen Sie den
Hahn des Gartenschlauchs auf, um den Solartank mit Wasser zu befullen
(dieser Vorgang dauert meistens 2 — 3 Minuten).

HINWEIS: Lassen Sie den Hahn der Dusche, wahrend diesem Vorgang,
gedffnet! Beaufsichtigen Sie die Dusche beim befullen um eine Uberfullung
Zu vermeiden.

Schalten Sie die Dusche aus, sobald Wasser aus dem Duschkopf fliel3

Nun kann sich das im Solartank befindliche Wasser erhitzen (je nach
AulBentemperatur variiert die Zeit fur die Erwarmung des Wassers).

ABLASSEN DES WASSERS

Drehen Sie den Wasserhahn am Gartenschlauch ab.

Offnen Sie die untere Schraube am Sockel (Abflussschraube), indem Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Lassen Sie das Wasser abflieBen. Warten Sie bis die Solardusche vollstandig
entleert ist. HINWEIS: Lassen Sie den Wasserhahn der Dusche, wahrend
diesem Vorgang, geoffnet!

SchlieRen Sie den Wasserhahn an der Solardusche.

SchlieBen Sie im Anschluss die Abflussschraube wieder durch drehen im
Uhrzeigersinn. ACHTUNG: Demontieren Sie die Solardusche nur im
entleerten Zustand

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS
Reinigung und Wartung

Sollte die Dusche nach einiger Zeit nicht mehr ordnungsgemaf
funktionieren, konnten Brause bzw. Ein- oder Auslassoffnungen verstopft
sein. RegelmafRige Wartung und Reinigung ist somit notwendig, um eine
einwandfreie Funktion der Dusche zu gewahrleisten. Es ist ganz normal, dass
sich durch Verdunstung des Wassers auf der Dusche eine
Ablagerungsschicht bildet. Auch kommt es durch Umwelteinflisse zu
Schmutzablagerungen. Die Dusche sollte darum in regelmaBigen Abstanden
gereinigt werden.

Um Ablagerungen und Verschmutzungen auf der Dusche zu entfernen,
reiben Sie das Gehause bzw. die Armaturen mit einem feuchten weichen
Tuch ab. Benutzen Sie hierzu nur klares Wasser und niemals
Reinigungsmittel. Spulen Sie die Offnungen und den Brausekopf mit klarem
Wasser um sie von Schmutz zu befreien.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass Unterlegscheiben und Dichtungen
VerschleiBteile sind, welche von Zeit zu Zeit ausgetauscht werden mussen.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com

jurhan.com
Uberwinterung

Stellen Sie sicher, dass sich kein Wasser in der Dusche befindet, da dieses
gefrieren kann (siehe Absatz 7.0). Trocknen Sie alle Komponenten sorgfaltig.
Verwenden Sie die mitgelieferte Abdeckung, um die Dusche zuverlassig vor
Frost, Regen und Witterungseinflissen zu schutzen.

Wenn Sie die Dusche abbauen, lagern Sie sie an einem trockenen, gut
bellfteten Ort, geschutzt vor direkter Sonneneinstrahlung und aufRerhalb der

Reichweite von Kindern.
TECHNISCHE DATEN

Artikel 10257 110258
Abmessungen Hohe 216 cm 216 cm
Abmessungen Standful3 | 17,8 x17,8 cm 23x23cm
(LxB)

Abmessungen Duschkopf | @15 cm @15cm

Abmessungen
Duschablage (L x B)

149%x95x55cm

149%x95x55cm

Material PVC, ABS, Aluminium PVC, ABS, Aluminium
Tankkapazitat 35L 60 L

Wasserdruck 4 bar 4 bar

Max. Wassertemperatur 60° 60°
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't forget
to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

PP

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

X

/

Disposal: At the end of the product's life, please recycle it in accordance with
local waste regulations.

PRODUCT INFORMATION

—
=

Do not remove any safety symbols or warning labels from the product. Keep all
stickers and labels legible.

@ Protect from frost! E WARNING! NON-POTABLE WATER!

Never drink water from the shower.

SAFETY INSTRUCTIONS

e At least 2 people are recommended for assembly.

e Before use, ensure that the product is fully assembled. Check that all screws and
nuts are securely tightened and inspect them regularly during use.

e During assembly, first insert all screws by hand and tighten them only lightly so
that the individual parts remain slightly movable.

e Fully tighten the screws only after all parts have been assembled. This allows
minor deviations in the mounting holes, which may occur during manual
manufacturing, to be compensated.

e Do not overtighten the screws. Excessive force may damage the threads or
individual components.

e CAUTION! Keep small children away from the assembly area during installation.
There is a risk of injury.

¢ Regular maintenance and care significantly extend the service life of the
product. The manufacturer accepts no liability for damage resulting from
insufficient maintenance or improper use.
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Ensure that all seals are correctly installed to prevent water leakage.

Always shut off the water supply after each use of the shower.

CAUTION! Observe all local regulations regarding the water connection. If
necessary, install a backflow prevention valve between the shower and the
garden hose, unless one is already integrated into your outdoor water supply.
Backflow of potentially contaminated water from the shower into the drinking
water system must be prevented.

If the shower will not be used for an extended period, drain it completely and
leave the tap open. This reduces the risk of bacterial and microorganism growth.
Ensure that no electrical appliances or power outlets are within the range of the
water spray.

Never add salt or antifreeze to the water.

Always secure the shower to a solid surface or concrete foundation to ensure
stability.

The shower is equipped with a base plate featuring four mounting holes for
secure anchoring. Regularly check that the mounting bolts are tight. A filled
shower is very heavy, and tipping over may cause serious injury or property
damage.

Position the shower in a location with the longest possible daily exposure to
sunlight to ensure the water heats as efficiently as possible.

Before filling the shower with water for the first time, ensure that the faucet is
installed correctly.

CAUTION! Under intense sunlight, the water temperature inside the shower
may reach up to 60°C (140°F).

To avoid scalding, always set the temperature control to the Cold (blue) position
before use. Then slowly turn it towards the Hot (red) position until the desired
water temperature is reached.

To reduce mold growth, you may place one chlorine tablet or half a tablet into
the water tank. The effectiveness of the tablet is limited over time, so replace it
regularly if the shower is used frequently.

To achieve optimum water pressure, we recommend connecting the garden
hose to a water tap that is opened at least halfway. Only then will the shower
operate at maximum water pressure.

INTENDED USE

The shower is intended exclusively for outdoor showering.

It is not intended for the distribution or supply of drinking water. Do not use it
with any other liquids.

Use the product only for its intended purpose. The manufacturer accepts no
liability for damage resulting from improper use. Any modifications to the
product may compromise its safety, create hazardous situations, and will void
the warranty.

For household use only. Not intended for commmercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the cardboard box and remove the product.

After unpacking, check that the product is complete and undamaged. Claims
regarding missing parts or damage made after unpacking may not be accepted.
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ASSEMBLY

It is recormmended to wrap all threaded connections with 3 to 4 layers of PTFE
(Teflon) thread sealing tape. Follow the illustrations in the instruction manual
during assembly.

CAUTION!

Before drilling, ensure that there are no concealed water, electrical, or gas lines
in the drilling area. Wear appropriate personal protective equipment during
assembly (safety glasses and hearing protection).

Screw the swivel joint (3c), together with the corresponding seals (3b, 3d) and
the threaded coupling (3e), onto the shower head (see Figure (V).

Screw the shower arm (5) onto the shower head (3).

Attach the shower head (3) to the upper section of the shower (1). If it points
upward, loosen it slightly, rotate it into the correct position, and retighten it. Do
not overtighten.

Insert the seal (6) and screw the faucet (4) onto the connecting piece. Then
attach the connecting piece to the lower section of the shower (2). If the faucet
points upward, loosen it slightly, rotate it into the correct position, and retighten
it.

Remove the cap beneath the lever (9), install the lever, and secure it firmly using
the supplied Allen key. Finally, replace the cap.

Screw the hose adapter (8) into the upper connection port. The lower
connection screw serves as the drain outlet.

Use the base plate as a template to mark the mounting holes. Drill holes using
a @ 12 mm drill bit to a depth of approximately 50 mm. Wear safety glasses and
hearing protection. Secure the base plate using the supplied mounting
hardware (12, 13, 14, 15).

Place the upper section of the shower (1) onto the lower section (2) and correctly
install the seal (7).

The arrow on the upper section (1) must align exactly with the mark on the lower
section (2). Rotate the upper section clockwise until it locks securely into place.

jurhan.com jurhan.com

. Attach the storage basket (10) in the desired position.

COMMISSIONING

Connect the garden hose to the shower using a standard quick connector.

To fill the water tank, set the temperature control to the "Cold" position and turn
on the water supply.

Open the valve on the garden hose. The solar water tank will begin filling with
water. This process usually takes 2-3 minutes.

NOTE: Leave the shower tap open while filling the tank. Monitor the shower
during filling to prevent the tank from overflowing.

Once water starts flowing from the shower head, close the shower tap.

The water inside the solar tank will then begin to heat up using solar energy. The
heating time depends on the ambient temperature and the intensity of
sunlight.

DRAINING THE WATER

Shut off the water supply to the garden hose.

Open the drain screw at the bottom of the base by turning it counterclockwise.
Allow all the water to drain completely. Wait until the solar shower is completely
empty.

NOTE: Leave the shower tap open while draining the water.
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4. Close the shower tap.

5. Retighten the drain screw securely by turning it clockwise.
CAUTION! Only disassemble the solar shower after it has been completely
drained.

MAINTENANCE AND CARE

Cleaning and Maintenance

If the shower stops functioning properly after a period of use, the shower head
or the inlet and outlet openings may be clogged with dirt or debris.

Regular cleaning and maintenance are essential to ensure the proper operation
of the shower.

It is normal for limescale deposits to form on the surface as a result of water
evaporation. Dirt and debris from the surrounding environment may also
accumulate on the shower. Therefore, we recommend cleaning the shower
regularly.

Toremove deposits and dirt, wipe the shower body and fittings with a soft, damp
cloth.

Use clean water only. Do not use cleaning agents.

Rinse the shower head and all openings regularly with clean water to remove
accumulated dirt and debris.

NOTE: Washers and seals are normal wear parts and should be replaced when
necessary.

Winter Storage

Before the winter season, make sure there is no water left inside the shower that
could freeze (see the Draining the Water section).

Dry all parts thoroughly.

To protect the shower from frost, rain, and weather conditions, use the supplied
protective cover.

If you disassemble the shower, store it in a dry, well-ventilated place, protected
from direct sunlight and out of the reach of children.

TECHNICAL DATA

Parameter 110257 110258
Height 2lecm 2lecm
Base Dimensions (L x W) 17.8 x17.8 cm 23 x23cm
Shower Head Diameter @15cm @15cm

Storage Basket Dimensions (L x W x H)

149 x95x55cm

149 x95x55cm

Material PVC, ABS, Aluminum PVC, ABS, Aluminum
Tank Capacity 35L 60 L

mum Water Pressure 4 bar 4 bar

Maximum Water Temperature 60 °C 60 °C
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Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecCite morebitne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

Pomembno: Natan¢no preberite ta navodila in jih shranite za morebitno
kasnejso uporabo. Ce boste izdelek v prinodnosti podarili ali prodali, ne pozabite
priloziti tudi tega navodila.

Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega
otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani.
Kljub skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljsem izdelku
med transportom do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznic¢ijo garancijo in
lahko povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.

Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

NAVODILA ZA IZDELEK
Z izdelka ne odstranjujte nobenih varnostnih simbolov ali opozoril. Nalepke in
oznake naj bodo vedno dobro vidne in berljive.

Zascitite OPOZORILO! NEPITNA VODA!
pred ﬁ Nikoli ne pijte vode iz prhe.
zmrzaljo!

VARNOSTNA NAVODILA

Za montazo priporo¢amo najmanj 2 osebi.

Pred uporabo se prepriCajte, da je izdelek popolnoma sestavljen. Preverite, ali so
vsi vijaki in matice trdno priviti, ter njihovo zategnjenost redno preverjajte tudi
med uporabo.

Med montazo najprej vse vijake privijte ro¢no in jih le rahlo zategnite, da
posamezni deli ostanejo nekoliko premicni.

Vijake dokoncno zategnite Sele, ko so vsi deli sestavljeni. Tako lahko izravnate
mManjsa odstopanja montaznih odprtin, ki lahko nastanejo pri ro¢ni izdelavi.
Vijakov ne zategujte premocno. Prekomerna sila lahko poskoduje navoje ali
posamezne dele.

POZOR! Med montazo naj bodo majhni otroci izven delovnega obmocdja.
Obstaja nevarnost poskodb.
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Redno vzdrzevanje in nega bistveno podaljsata zivljenjsko dobo izdelka.
Proizvajalec ne odgovarja za skodo, nastalo zaradi pomanjkljivega vzdrzevanja
ali nepravilne uporabe.

Preverite, ali so vsa tesnila pravilno namescena, da preprecite puscanje vode.
Po vsaki uporabi prhe vedno zaprite dovod vode.

POZOR! Upostevajte lokalne predpise glede prikljucitve na vodovodno omrezje.
Po potrebi med prho in vrtno cev namestite nepovratni ventil (zas¢ito proti
povratnemu toku vode), e ta Se ni del vasega zunanjega vodovodnega
prikljucka. Prepreciti je treba povratni tok morebitno onesnazene vode iz prhe v
vodovodno omrezje.

Ce prhe dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo popolnoma izpraznite in pustite pipo
odprto. Tako zmanjsate tveganje za razvoj bakterij in mikroorganizmov.
Poskrbite, da v obmocju vodnega curka ni elektricnih naprav ali elektricnih
vti¢nic.

V vodo nikoli ne dodajajte soli ali sredstev proti zmrzovanju.

Prho vedno pritrdite na trdno podlago ali betonski temelj, da zagotovite njeno
stabilnost.

Prha je opremljena s podnozno plosco s Stirimi montaznimi odprtinami za varno
pritrditev. Redno preverjajte, ali so pritrdilni vijaki dobro zategnjeni. Napolnjena
prha je zelo tezka, njeno prevrnitev pa lahko povzroci resne poskodbe ali
materialno Skodo.

Prho postavite na mesto z najdaljso mozno dnevno izpostavljenostjo soncni
svetlobi, da se bo voda ¢im ucinkoviteje segrevala.

Pred prvim polnjenjem z vodo se prepriCajte, da je vodna pipa pravilno
namescena.

POZOR! Ob mocnem son¢nem sevanju lahko temperatura vode v prhi doseze
tudi 60 °C.

Da preprecite oparine z vroco vodo, pred vsako uporabo nastavite regulator
temperature najprej v polozaj Hladno (modro). Nato ga pocasi obracajte proti
polozaju Toplo (rdece), dokler ne dosezZete zelene temperature vode.

Za omejitev nastajanja plesni lahko v rezervoar vstavite eno klorovo tableto ali
polovico tablete. UCinek tablete je Casovno omejen, zato jo pri pogosti uporabi
redno menjajte.

Za doseganje optimalnega tlaka vode priporoCamo, da vrtno cev prikljucCite na
vodovodno pipo, odprto vsaj do polovice. Le tako bo prha delovala z najvec¢jim
tlakom vode.

NAMENSKA UPORABA

Prha je namenjena izklju¢no za prhanje na prostem.

Ni namenjena za distribucijo ali dovod pitne vode. Ne uporabljajte je za druge
tekocCine.

Izdelek uporabljajte izklju¢no za predvideni namen. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za Sskodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe. Kakrsne koli
spremembe izdelka lahko negativno vplivajo na njegovo varnost, povzrocijo
nevarne situacije in pomenijo prenehanje veljavnosti garancije.

Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu. Ni primeren za
komercialno uporabo.




N

.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

NAVODILA ZA RAZPAKIRANIE

Odprite kartonsko embalazo in vzemite izdelek.

Po razpakiranju preverite, ali je izdelek popoln in neposkodovan. Naknadnih
reklamacij zaradi nepopolnosti ali poskodb ni mogoce uveljavljati.

MONTAZA

Priporocljivo je, da vse navojne spoje ovijete s 3 do 4 plastmi teflonskega
tesnilnega traku. Pri montazi sledite slikam v navodilih.

POZOR!

Pred zacetkom montaze preverite, ali na mestu vrtanja ni skritinh vodov za vodo,
elektriko ali plin. Med montazo uporabljajte ustrezno osebno zascitno opremo
(zascCitna ocala in zascito za sluh).

Privijte vrtljivi spoj (3c) skupaj z ustreznima tesniloma (3b, 3d) in navojnim
spojnim elementom (3e) na glavo prhe (glejte sliko ().

Privijte rocCico prhe (5) na glavo prhe (3).

Pritrdite glavo prhe (3) na zgornji del prhe (1). Ce je obrnjena navzgor, jo rahlo
popustite, zavrtite v pravilen polozaj in ponovno privijte. Ne zategujte je s
prekomerno silo.

Vstavite tesnilo (6) in privijte pipo (4) na spojni element. Nato spojni element
pritrdite na spodnji del prhe (2). Ce je pipa obrnjena navzgor, jo rahlo popustite,
zavrtite v pravilen polozaj in ponovno privijte.

Odstranite pokrovcek pod rocico (9), namestite rocico in jo trdno pritrdite s
priloZzenim imbus klju¢em. Nato ponovho namestite pokrovcek.

Na zgornji prikljucek privijte adapter za vrtno cev (8). Spodnji prikljucni vijak sluzi
kot izpustni ventil.

Osnovno plos¢o uporabite kot Sablono za oznacevanje montaznih odprtin. Z
vrtalnikom in svedrom premera @ 12 mm izvrtajte luknje do globine priblizno 50
mm. Uporabljajte zasc€itna ocala in zascito za sluh. Osnovno plosco pritrdite s
prilozenim montaznim materialom (12, 13, 14, 15).

Namestite zgornji del prhe (1) na spodnji del (2) in pravilno vstavite tesnilo (7).
Puscica na zgornjem delu (1) se mora natancno poravnati z oznako na spodnjem
delu (2). Zgornji del zavrtite v smeri urinega kazalca, dokler se varno ne zaskoci.

. Kosarico za odlaganje (10) pritrdite na zeleno mesto.

ZACETEK UPORABE

Vrtno cev prikljucite na prho s standardno hitro spojko.

Za polnjenje rezervoarja nastavite regulator temperature v polozaj »Hladno« in
odprite dovod vode.

Odprite ventil na vrtni cevi. Solarni rezervoar se bo zacel polniti z vodo. Ta
postopek obi¢ajno traja 2 do 3 minute.

OPOMBA: Med polnjenjem pustite pipo prhe odprto. Med polnjenjem
spremljajte prho, da preprecite prelivanje rezervoarja.

Ko zaCne iz glave prhe teci voda, zaprite pipo prhe.

Voda v solarnem rezervoarju se bo nato zac¢ela segrevati s sonéno energijo. Cas
segrevanja je odvisen od zunanje temperature in intenzivnosti sonc¢nega
sevanja.
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IZPUST VODE

1. Zaprite dovod vode na vrtni cevi.

2. Odprite izpustni vijak na spodnjem delu podstavka tako, da ga zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca.

3. Pocakajte, da voda popolnoma odtece. PoCakajte, da se solarna prha popolnoma
izprazni.

OPOMBA: Med praznjenjem pustite pipo prhe odprto.

4. Zaprite pipo prhe.

5. Izpustni vijak ponovno trdno privijte z vrtenjem v smeri urinega kazalca.
POZOR! Solarno prho razstavite Sele, ko je popolnoma izpraznjena.
VZDRZEVANIJE IN NEGA
Ciséenje in vzdrzevanje
Ce prha po dolo¢enem ¢asu ne deluje ved pravilno, so lahko glava prhe ali
dovodne in odvodne odprtine zamasene z necistoCami.

Redno cisCenje in vzdrzevanje sta nujna za zagotavljanje pravilnega delovanja
prhe.Naravno je, da se zaradi izhlapevanja vode na povrsini tvorijo obloge
vodnega kamna. Na prhi se lahko nabirajo tudi necisto¢e iz okolice. Zato
priporoCamo redno CisCenje prhe. Za odstranjevanje oblog in necistoC obrisite
ohisje prhe in armature z mehko, vlazno krpo.Uporabljajte samo cCisto vodo. Ne
uporabljajte Cistilnih sredstev. Glavo prhe in vse odprtine redno izpirajte s Cisto
vodo, da odstranite nabrane necistoce.

OPOMBA: Podlozke in tesnila so obicajni obrabni deli in jih je treba po potrebi
zamenjati.

Priprava na zimo

Pred zimskim obdobjem se prepricajte, da v prhi ni ostalo nic vode, ki bi lahko
zmrznila (glejte poglavje Izpust vode).

Vse dele temeljito osusite. Za zasCito pred zmrzaljo, dezjem in vremenskimi vplivi
uporabite prilozeno zas&itno previeko. Ce prho razstavite, jo shranite v suhem,
dobro prezracevanem prostoru, zasCitenem pred neposredno soncno svetlobo
in izven dosega otrok.

TEHNICNI PODATKI

Parameter 110257 110258
Visina 216 cm 216 cm
Dimenzije podstavka (D x S) 17,8 x 17,8 cm 23 x23cm
Premer glave prhe @15 cm @15 cm

Dimenzije odlagalne kosarice (D x S x V)

149 x95x55cm

149 x95x55cm

Material PVC, ABS, aluminij | PVC, ABS, aluminij
Prostornina rezervoarja 35| 60 |

Najvedji tlak vode 4 bar 4 bar

Najvisja temperatura vode 60 °C 60 °C
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dijelova / Teileliste/ Parts list/ Seznam delov /
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